STAR B BARREL LINK MACHINED FROM BARSTOCK 2PK

Machined from heat treated chromoly steel, this barrel link is the strongest of
its kind. Normally barrels hit the back of the frame, but the Star barrels fall
short, leaving the full force on the barrel link. This causes most of the factory
links to snap under stress. EGW machined this link from 4140 to increase its

durability under these conditions.

Attributes

Name: STAR B BARREL LINK MACHINED FROM BARSTOCK 2PK
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000531

Mfr. No.: 20300

Delivery weight: 0.006kg

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 841370104307

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den STAR B BARREL LINK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den STAR B BARREL LINK entschieden haben. Dieses Produkt wurde aus
hochwertigem, warmebehandeltem ChromolyStahl gefertigt und bietet Ihnen eine verbesserte Haltbarkeit und
Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Gebrauch von Waffen und Zubehor in
Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Barrel Link nur mit kompatiblen StarLaufen.

Achten Sie darauf, dass der Barrel Link korrekt installiert ist, um ein Brechen oder Versagen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, beim Umgang mit Waffen oder
Zubehor.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

o Stellen Sie sicher, dass der Barrel Link sauber und trocken ist.

o Befestigen Sie den Barrel Link gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Verbindung auf Stabilitat, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Nutzung

o Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung.

o Flhren Sie vor dem Gebrauch eine Sichtprifung durch.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nahe sind, wenn Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie den Barrel Link wahrend des Gebrauchs fest, um ein Verrutschen zu verhindern.

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Trennen Sie alle Teile und entsorgen Sie diese entsprechend den RecyclingRichtlinien.
¢ Lassen Sie das Produkt nicht in der Natur oder in 6ffentlichen Bereichen zurlck.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und informieren Sie sich ber
maogliche Rlckrufe oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.



Schlussfolgerung

Ihre Sicherheit ist uns wichtig. Bitte beachten Sie alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine
sichere Nutzung des STAR B BARREL LINK zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken stehen Ihnen Fachleute
zur Verfugung, um Unterstitzung zu bieten.



STAR B BARREL LINK Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the STAR B BARREL LINK, machined from heattreated chromoly steel. This product is

designed for durability and performance. To ensure your safety and the safe use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the barrel link for signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or using the barrel link.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for use.

Ensure that the barrel link is properly installed and secured before use.

Avoid using the barrel link if it shows any signs of damage or wear.

Use caution when handling the product, as sharp edges may be present.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Remove the existing barrel link if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the new STAR B BARREL LINK with the designated mounting points of the firearm.
Securely fasten the barrel link using the appropriate tools, ensuring it is tightly installed to avoid
movement during use.

[¢]

o
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2. Usage:

o After installation, doublecheck the security of the barrel link.

o Use the firearm in a safe environment, adhering to all firearm safety protocols.

o Monitor the performance of the barrel link during use. If any unusual behavior occurs, cease use
immediately and inspect the link for damage.

3. Maintenance:

o Regularly clean the barrel link and surrounding areas to prevent buildup of debris.
o Inspect the barrel link for any signs of wear or damage after each use.
o Replace the barrel link if any damage is detected or if it has reached the end of its service life.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the STAR B BARREL LINK in accordance with local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If you are unsure about the disposal methods, contact your local waste management authority for
guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STAR B BARREL LINK, please reach out to the appropriate contact

point as per your local regulations. Ensure that you have the product details available for reference when
seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your STAR B BARREL LINK.
Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Enlace de Canon STAR B

Introduccion

Gracias por elegir el Enlace de Cafién STAR B de EGW. Este producto ha sido fabricado con acero cromado
tratado térmicamente, ofreciendo una durabilidad superior y seguridad durante su uso. Esta guia proporciona
informacién importante sobre la sequridad, instalacién y uso del producto, asegurando que puedas disfrutar de
su rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el enlace de cafidn antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si presenta signos de fatiga.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesién y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccion ocular y auditiva adecuada al operar armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
No intentes modificar el enlace de cafién de ninguna manera.

No uses el enlace de caidn con municién que exceda las especificaciones recomendadas.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté completamente descargada y en un area de trabajo
segura.
2. Retira el caindn existente: Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instala el enlace de caién:
o Coloca el nuevo enlace de cafién en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Verifica que todos los componentes estén alineados y que el enlace esté firme.
4. Reensambla el arma: Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
5. Prueba de funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro,
asegurandote de que todo funcione correctamente.

Uso

e Utiliza el enlace de cafidén solo para el propésito para el cual fue disefiado.
e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
¢ Realiza un mantenimiento regular del enlace de cafidn para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el enlace de cafién, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para el
desecho de productos de metal.
¢ Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del Enlace de Cafién STAR B, busca un contacto de
soporte en tu area que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actla de manera responsable y aseglrate de seguir todas las
pautas de seguridad para disfrutar de tu producto de manera segura.



Guide de sécurité pour le lien de canon STAR B
BARREL LINK EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi le lien de canon STAR B BARREL LINK EGW. Ce produit a été concu pour offrir une
performance optimale et une durabilité accrue. En suivant les directives de sécurité cidessous, vous pouvez
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du lien de canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous ressentez une douleur ou une géne lors de I'utilisation, cessez immédiatement 'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniquement ce lien de canon avec des canons compatibles.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation.

Assurezvous que |'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le lien de canon.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retirez I'ancien lien de canon si nécessaire.

o Alignez le nouveau lien de canon avec les points de fixation.
o Fixez le lien de canon en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées.

3. Utilisation :

o Testez le fonctionnement du lien de canon en effectuant quelques cycles d'utilisation.
o Surveillez tout comportement anormal lors de ['utilisation.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements en acier.
¢ Si possible, recyclez le produit ou ramenezle a un point de collecte approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver cette notice avec le produit pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du lien
de canon STAR B BARREL LINK EGW. Merci de votre attention et de votre vigilance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
STAR B BARREL LINK

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto STAR B BARREL LINK. Questo documento &
progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni
fornite per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se si sospetta che non sia sicuro.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e |'uso del prodotto.

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Evita di sovraccaricare il prodotto oltre i limiti raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Se il prodotto viene utilizzato in un ambiente umido, assicurati di asciugarlo completamente dopo ogni
uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Installazione:
o Rimuovi qualsiasi vecchio collegamento o componente che deve essere sostituito.
o Posiziona il STAR B BARREL LINK nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
o Fissa il collegamento utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio forniti, sequendo le istruzioni del
produttore.
3. Verifica: Controlla che il collegamento sia saldamente installato e non presenti movimenti.
4. Uso:
o Utilizza il prodotto solo in conformita con le specifiche indicate dal produttore.
o Monitora il prodotto durante I'uso per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la richiesta di assistenza.

Grazie per aver scelto il STAR B BARREL LINK. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai



a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for STAR B BARREL LINK

Introduksjon

Takk for at du valgte STAR B BARREL LINK fra EGW. Denne tgnnelinken er maskinert fra varmebehandlet
kromoly stal og er designet for & gi maksimal styrke og holdbarhet. For a sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og falg retningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av dette produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke tgnnelinken med hgyere trykk enn produsentens anbefalinger.

Sgrg for at alle deler er korrekt installert far bruk.

Veer oppmerksom pa at tgnnelinker kan bli varme under bruk. Bruk vernehansker om ngdvendig.
Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende tennelink fra vapenet.

o Plasser STAR B BARREL LINK pa den angitte plasseringen.

o Sikre at tgnnelinken sitter godt og stram eventuelle skruer eller bolter i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Nar tennelinken er installert, sjekk at den er sikkert festet.
o Utfgr en funksjonstest for a sikre at tennelinken fungerer som den skal.
o Bruk produktet i samsvar med produsentens anbefalinger for @ unnga skader.

Avfallshandtering
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk om det finnes spesifikke
resirkuleringsprogrammer for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Husk & oppgi produktnavn og eventuelle relevante detaljer for & fa best mulig hjelp.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi haper at du far glede av ditt STAR B BARREL
LINK!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tacznika lufy STAR B BARREL LINK firmy EGW. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg
0 maksymalnej trwatosci i bezpieczenstwie. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktow.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi narzedzi i sprzetu, aby unikng¢ obrazen.

e Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej 18 roku zycia. Uzycie przez dzieci jest zabronione.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
Przeczytaj instrukcje obstugi przed przystapieniem do instalacji.

Zainstaluj tacznik lufy zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
zamocowany.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze dopasowane i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Uzywaj tacznika lufy tylko w potaczeniu z kompatybilnymi produktami.

o Regularnie kontroluj facznik lufy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowaé niebezpieczehstwo pozaru lub uwolnienie
szkodliwych substancji.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i postepuj zgodnie z nimi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

e W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz produkt, ktéry moze by¢ niebezpieczny, zgtos to odpowiednim wadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tacznika lufy
STAR B BARREL LINK.



STAR B BARREL LINK Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STAR B BARREL LINK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttdosi ja etta se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

[Imoita viranomaisille mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 ylita tuotteen enimmaiskuormitusta tai kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, ettad kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

¢ Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

o Kayta tarvittavia tyokaluja, jotka on suositeltu tuotteen asennukseen.

¢ Kun tuote on asennettu, testaa se varovasti varmistaaksesi, ettad se toimii oikein ennen varsinaista
kayttoa.

¢ Seuraa tuotteen kayttoa saanndllisesti ja tarkista mahdolliset kulumat tai vauriot.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai etsi lisatietoja virallisilta verkkosivuilta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta tuotetta aina vastuullisesti ja noudata annettuja
ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for STAR B BARREL LINK
EGW

Introduktion

Tack for att du valt STAR B BARREL LINK EGW. Denna produkt ar designad for att forbattra hallbarheten och
prestandan hos ditt vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
¢ Kontrollera att barrel linken ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.
Anvand endast rekommenderade verktyg och metoder for installation.

Utsatt inte produkten fér onddig belastning eller stress.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och reservdelar tillgangliga.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

o Ta bort den gamla barrel linken fran vapnet.

o Rengdr omradet dar den nya barrel linken ska installeras.

o Placera den nya barrel linken pa plats och se till att den sitter ordentligt.

o Anvand lampliga verktyg for att fasta barrel linken enligt tillverkarens specifikationer.

3. Anvandning:

o Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for ditt vapen.
o Kontrollera att barrel linken ar korrekt installerad innan varje anvandning.
o Undvik skott som kan orsaka éverbelastning av barrel linken.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid att du har korrekt och aktuell kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele produktu
STAR B BARREL LINK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt STAR B BARREL LINK. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a trvanlivost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
e Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

¢ Dbejte na to, aby déti a zranitelné skupiny nemély pfistup k produktu.

* V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo problému se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze mate potfebné nastroje a znalosti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vyrobkem.

Pri instalaci se vyhnéte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Nedotykejte se vyrobku, pokud je horky po pouZiti.

Pokud zjistite jakékoli praskliny nebo posSkozeni, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o Opatrné odstrafite stary barrel link, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novy STAR B BARREL LINK podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je spravné upevnén a neni volny.

3. Pouzivani:

o Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.
o Pravidelné kontrolujte stav barrel linku a ujistéte se, ze neni poskozeny.
o V pripadé jakychkoliv problém{ s vykonem se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

o Nepalte vyrobek ani jeho ¢asti.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro hldseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné Urady nebo odborniky. Udrzujte si aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobku na



platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt STAR B BARREL LINK. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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